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ERRENTERIATIK AIAKO HARRIRA DE ERRENTERIA A AIAKO HARRIA

- UGALDETXOKO BASOAK BOSQUES DE UGALDETXO T = URDABURURI ITZULIA VUELTA A URDABURU [ i ALDURARI ITZULIA VUELTA A ALDURA .
PR-Gi 1001 By o o — PR-Gi 1003 LGSCT UV T 70 R A ALDURA ALDURA CIRCUIT ST [V b 'ERRENTERIA A AIAKO HARRIA FROM ERRENTERIA TO AIAKO HARRIA

DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 10,5km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Ertaina Media Moyenne Medium DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 11km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Baxua Baja Baisse Low DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 12,5km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Ertaina Media Moyenne Medium DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 74 km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Baxua Baja Baisse Low
T 4 P x ; i . % ECRE ; A L P : — — E— -
DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 4h 10 i -t 3 e DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 3h 45 Ml DENBORA TIEVPO TEMPS TIME: 4h 55 Wy : : — 8 DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 2h 15
HASIERA INICIO DEBUT START:Idoia (Errenteria) s ‘ b : AN =8 HASIERA INICIO DEBUT START: Beraun (Errenteria)
ia ( ia) - = —

TOUR A URDABURU URDABURU CIRCUIT

R f : |
HASIERA INICIO DEBUT START: Ugaldetxo (Hernani) i HASIERA INICIO DEBUT START: Listorreta (Errenteria)
AMAIERA FINAL BOUT END: Ugaldetxo (Hernani) [ AMAIERA FINAL BOUT END: Listorreta (Errenteria) AMAIERA FINAL BOUT END: Idoia (Errenteria AMAIERA FINAL BOUT END: Listorreta (Errenteria)

INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D'INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTO DE INTERES POINTS D'INTERET INTERESTING POINTS:

Pagadi eta harizti zabalera, Urumea ibaia. Barrengoloia atsedenlekua, Afiarbeko Pagadi-Hariztia.
Extension de hayedos y robledales, Rio Urumea. Area recreativa de Barrengoloia, Hayedo-Robledal de Afarbe.
Etendue d'étraies et des chénaies, Urumea fleuve. Espace d'agrément de Barrengoloia, Hétrai-Chénaie d'Afiarbe.

Barrengoloia recreational area, Afiarbe Beech-Oakwood.
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[LISTORRETA (Errenteria) [P Y2

INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS:

INTERESGUNEAK PUNTO DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS:
Sarobr ibaia, Malbazar.

Rio Sarobe, Malbazar.

Fleuve Sarobe, Malbazar.

Sarobe river, Malbazar.

San Marko gotorlekua, monumentu megalitikoak.
Fuerte San Marcos, Monumentos Megaliticos.

Fort de San Marcos, monuments mégalitiques.

San Marcos Fort, megalithic monuments.
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[PRIDOIA (Errenteria) | [BERAUN (Errenteria) [P 1]

Oak grove and beech wood expanse, Urumea river.

Esta ruta limita con el término municipal de Errenteria
Cette route délimite le territoire communal d ‘Errenteria
This route borders with Errenteria’s municipal district

Q Ibilbide honek Errenteriako udalerriarekin mugatzen du

San Marko

PR-Gi 1006 AIAKO HARRIKO BIHOTZA CORAZON DE AIAKO HARRIA . ARTIKUTZAKO TRENBIDE ZAHARRA ANTIGUO TREN DE ARTIKUTZA TORNOLA ERREKAKO ITURBURUA FUENTE DEL RiO TORNOLA [ ] PR-Gi 1009 ARDITURRIKO MEATEGIA MINAS DE ARDITURRI
=Gl COEUR D"AIAKO HARRIA HEART OF AIAKO HARRIA ] PR-Gi 1007 ANCIEN TRAIN D’ARTIKUTZA OLD TRAIN OF ARTIKUTZA SOURCE DE LA RIVIERE TORNOLA RIVER TORNOLA'S SOURCE [ MINES D'ARDITURRI ARDITURRI MINES

INTERESGUNEAK PUNTO DE INTERES POINTS D’'INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS:
Antzinako meatze trenbidearen ibilbidea. Arditurriko Meatze Gunea, Unaileku.

Trayecto del antiguo tren minero. Coto Minero de Arditurri, Unaileku.
Trajet de I'ancien train minier.
Ancient mining train’s route/way.

P

Oieleku, kontrabandisten bidea. Ubide, harizti, mendiko aterpea.
Oieleku, camino de contrabandistas.

Oieleku, chemin de contrebandiers.

Canal de agua, Robledal, Refugio.
Conduite d'eau, chénaie, refuge de montagne.
Water canal, beech wood, mountain shelter.

Terrain Minier d'Arditurri, Unaileku.
Arditurri Mine Land, Unaileku.

0o

Oieleku, smuggler’s road.
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5 BIDAIAK GLOBOAN PIRAGUISMOA MOLINO DE FANDERIA

MOULIN DE FANDERIA

DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 109km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Ertaina Media Moyenne Medium DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 98km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Ertaina Media Moyenne Medium DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 7 km. ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Ertaina Media Moyenne Medium FANDERIAKO ERROTA
A T ' _ DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 3h 38’ == I

DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 1h 45

VIAJES EN GLOBO PIRAGUISMO

FANDERIA MILL

HASIERA INICIO DEBUT START: Elizalde (Oiartzun) HASIERA INICIO DEBUT START: Beraun (Errenteria)

DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 3h 45' : _‘“- k]\ i_-':"rw

- - i
HASIERA INICIO DEBUT START: Elurretxe (Irun) A ¢ oy o VOYAGES EN BALLON CANOE-KAYAK
v | Tel.: 00 34 943 449 606
AMAIERA FINAL BOUT END: Elurretxe (Irun) ] AMAIERA FINAL BOUT END: Elurretxe (Irun) AMAIERA FINAL BOUT END: Beraun (Errenteria) BALLOON TRIPS CANOE €
. = - — SOKA PASAIA KAYAK ESKOLA SAN MARKO GOTORLEKUA
INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D'INTERET INTERESTING POINTS: B s HU N D IR FOIN =D NIRRT ERE R R INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D'INTERET INTERESTING POINTS: Tel.-00 34 943 527 142 Tel.:00 34 943 399 753 FUERTE SAN MARCOS
Panoramikak, ubide. Gurutze-bide, Egiar harrespila. San Marko gotorlekua. Fuerte San Marcos. 00 34 615 784 072 FORTERESSE DE SAN MARCOS
- Calvario, cromlech de Egiar. Fort de San Marcos. San Marcos fort. TERMAK SAN MARCOS FORT
Panoramicas, canal de agua. b .
_ . Calvalre, cromlech d'Eglar, BTT (MOUNTAIN-BIKE) IBILBIDEAK TERMAS Tel.: 00 34 943 449 638
Vues panoramiques, conduite d'eau. I ; ol ETA BIZIKLETEN ALOKAIRUA THERMES
Panoramic views, water canal. Cllersy, EEr il RUTAS BTT (MOUNTAIN-BIKE) Y TERMAL BATHS HM
- ) TR : ALQUILER DE BICICLETAS ELORSORO HERRI MUSIKAREN TXOKOA
- o T W ROUTES VTT (MOUNTAIN-BIKE) ET Tel.: 00 34 943 492 552 CENTRO DE LA MUSICA POPULAR
i . | . g San Marko LOCATION BICYCLETTES CENTRE DE LA MUSIQUE POPULAIRE
o ’ - - - MOUNTAIN-BIKE ROUTES AND TXALUPAN IRTEERAK FOLK MUSIC CORNER
Ondartxo Berri BICYCLE HIRE SALIDAS EN BARCO Te.: 00 34 943 493 578
6000 (P} Y MOUNTAIN-BIKE ELKARTEA DE PASAIA EXCURSIONS EN BATEAU
awol - CLUB MOUNTAIN-BIKE DE PASAIA BOAT TRIPS LUBERRI
wlb oo ] Egiar cromlech gz e Tel.: 00 34 670 635 552 HNOS. BERROTARAN DAGUER C.B OIARTZUNGO IKASGUNE GEOLOGIKOA
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff 0034630 s 1 Sl e
ESTRATEGIA JOKOAK GEOLOGICAL INTERPRETATION CENTRE
JUEGOS DE ESTRATEGIA ITSASGELA Tel.- 00 34 943 260 593
JEUX DE STRATEGIE Tel.: 00 34 619 814 225
STRATEGY GAMES ARDITURRI MEATZE GUNEA
ARBASOEN AZTARNAK LAS HUELLAS DEL PASADO ELORRIETAKO KASKOA VUELTA A ELORRIETA JAIZKIBALL URPEKARITZA EKINTZAK COTO MINERO ARDITURRI
TRACES DU PASSE TRACES OF THE PAST TOUR A ELORRIETA ELORRIETA CIRCUIT Tel::00 34647929 212 PASAIAKO BADIAN. TERRAIN MINIER D’ARDITURRI
ACTIVIDADES SUBACUATICAS ARDITURRI MINELAND
DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 3,7km. | ZAILTASUNA DIFICULT DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 8 km. ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULT DISTANTZIA DISTANCIA DISTANCE DISTANCE: 46km. | ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Baxua Baja Baisse Low DL R RUEN ACTIVITES SUBACUAIQUES Tel.: 00 34.943 494 521
DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 1h DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 2 h 30’ 1 AL DENBORA TIEMPO TEMPS TIME: 1 h 25’ o K ESCUELA MEDIOAMBIENTAL AULA DEL MAR DANS LA BAIE DE PASAIA VICTOR HUGO ETXEA
i | “ ECOLE ENVIRONNEMENTALE SALLE DE LA MER UNDERWATER ACTIVITIES CASA VICTOR HUGO
HASIERA INICIO DEBUT START: Zamalbide (Errenteria) HASIERA INICIO DEBUT START: Listorreta (Errenteria) HASIERA INICIO DEBUT START: Sorondo (Oiartzun) e ENVIRONMENTAL SCHOOL AULA DEL MAR IN THE BAY OF PASAIA MAISON VICTOR HUGO
ITSASGELA BUCEO DONOSTI VICTOR HUGO HOUSE
AMAIERA FINAL BOUT END: Zamalbide (Errenteria) AMAIERA FINAL BOUT END: Listorreta (Errenteria) AMAIERA FINAL BOUT END: Sorondo (Oiartzun) Tel- 00 34 619 814 225 Tel- 00 34 943 312 313 Tel.: 00 34 943 341 556
= — = P = = - el.:
INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D'INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS: INTERESGUNEAK PUNTOS DE INTERES POINTS D’INTERET INTERESTING POINTS:
Aizpitarte haitzuloak, monumentu megalitikoak. Aizpitarte haitzuloak, monumentu megalitikoak. Ozentzio ermita, Elorritako Gafa harrespila. KIROL MATERIALAREN ALOKAIRUA ZALDIZ IBILALDIAK E:‘AA,\TEEFJOA
Cuevas Aizpitarte, monumentos megaliticos. Cuevas Aizpitarte, monumentos megaliticos. Ermita de Ozentzio, cromlech de Elorritako Gafia. ALQUILER DE MATERIAL DEPORTIVO PASEOS A CABALLO PLANETARIUM
G d'Aizpi sqalithi G d'Aizpi salfiist il 4o . lech d'Elorritako Gaf LOCATION DE MATERIEL DE SPORTIF PROMENADES EN CHEVAL PLANETARIUM
rottes |zp|tarte, monuments mega it iques. rottes |zp|tarte, monuments mega it ques. rmltage zentzio, cromlec orritako Gana. SPORTS MATERIAL HIRE
. .y . iy X . i I HORSE-RIDING TRIPS Tel.: 00 34 943 399 340
Aizpitarte caves, megalithic monuments. Aizpitarte caves, megalithic monuments. Ozentzio hermitage, Elorritako Gafia cromlech. SHERPA HIPICA LISTORRETA
Tel.: 00 34943 516 192 Tel.: 00 34 943 510 399 MATER ATUNONTZIA - ITSASGELA
TXORITOKIETA unppE s unpps s ATUNERO MATER - ITSASGELA
Txoritokieta PATROIDUN BELAUNTZIAN TXANGOAK ZERBITZU TURISTIKOAK LE THONIER MATER - ITSASGELA
300 (-~ e X 7 St EXCURSIONES EN VELERO CON PATRON SERVICIOS TURISTICOS MATER BONITO FISHING BOAT - ITSASGELA
250 Aitzetako ] EXCURSIONS EN VOILIER AVEC PATRON SERVICES TOURISTIQUES Tel.: 0034 619 814 225
”””””””” Txabala A ] ) (P] SORONDO (Oiartzun) SKIPPERED YACHT TRIPS TOURIST SERVICES
wl ) > FoeagaZama™N__ PI) @@ EEIpETm e JAIZKIBEL ITSASKETA SL CINZIA RUBERTO | STRU ONDARTXO, ITSAS KULTURAREN ZENTROA
- Urtxipiko lepoa NLxipi . Tol. 00 34 661 614 584/ 687 344 224 ONDARTXO, CENTRO DE LA CULTURA MARITIMA
@ @ Q @ unppauppsn 150 e Rt gl e A _Azpitate | 3004 e e e A Tel.: 00 34 658 700 994 € ONDARTXO, CENTRE DE LA CULTURE MARITIME
777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 | ONDARTXO, CENTRE OF MARITIME CULTURE
””””””””””””””””””””””””””””””””””” Tel.: 00 34 943 392 426

COMETE SAREA RED COMETE
COMETE RESEAU COMETE NETWORK GIPUZKOAKO BIRA VUELTA GIPUZKOA TOUR DE GIPUZKOA GIPUZKOA CIRCUIT ZAILTASUNA DIFICULTAD DIFFICULTE DIFFICULTY: Altua Alta Haute High —

PIKTOGRAMAK PICTOGRAMMES
HERNANI-IRUN © HONDARRIBIA-PASAIA
- e GR 121.5 r.amantea. TALAIA GR 121 2samiaNTeA. /111152 THERAE 2 (P) (=) @ @ @
e acos Awbs Mo Mok Higwne ks
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